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ENG

Product: CEM II/A-M (S-V) 42,5N, Mixed Portland cement
Strength class: 42,5N according to norm EN 197-1:2011

Product description and application:

Composition: minimum 80% of portland clinker, up to 20% of mixed additive, combination of slag (S) and siliceous
fly ash (V); up to 5% of minor additional constituents (filler); binding regulator (natural gypsum).

It is used for concrete and mortar production for construction works in prescribed conditions for reinforced and
unreinforced concrete elements (bridges, tunnels, viaducts, residential construction, production of finished
concrete elements).

Delivery, transport and storage

It is obligatory to transport the cement in the covered cargo area of the vehicle, protected from atmospheric agents
(moisture). Store the bag with the product in a dry, weatherproof place, above ground on a pallet or other dry
surface; stacking more than ten sacks in height is not recommended.

Best before

12 months from the date of packing printed on the bag, if conditions of transport and storage are met

Certificate of constancy of performance: Issued by Institut IGH d.d. Zagreb

Declaration of performance: 2477-CPR-2764-NC02-001 from 09/01/2020. Declaration of performance available
at: www.nexe.hr/en / PRODUCTS&SERVICES/ Cement/ Declaration of performance CEM II/A-M(S-V) 42,5N

(number: 2477-CPR-2764-NC02-001).

HR
Proizvod: CEM II/A-M (S-V) 42,5N, MijeSani portlandski cement
Razred ¢€vrstoce: 42,5N prema normi HRN EN 197-1:2012 (EN 197-1:2011)

BIH
Proizvod: CEM IlI/A-M (S-V) 42,5N, Portland- kompozitni cement
Razred évrstoce: 42,5N, prema normi BAS EN 197-1: 2013

Opis proizvoda i namjena:

Sastav: minimalno 80% portlandskog cementnog klinkera ; 20% mijeSanog dodatka, kombinacije zgure visoke peci
(S) i silicijskog leteceg pepela (V) ; 5% sporednog dodatnog sastojka (punila); regulator vezivanja (prirodni gips).
Namijenjen je pripravi betona i morta za sve gradevinske radove koji se izvode u propisanim uvjetima gradnje za
armirane i nearmirane betonske konstrukcije (mostovi, tuneli, vijadukti, stanogradnja, izrada gotovih betonskih
elemenata).

Isporuka:

Istovar uvre¢anog cementa vrSiti u natkrivenom prostoru, zastiéenom od atmosferilija (vlage) ili po suhom vremenu.
Prilikom istovara paziti da ne dode do oSteéenja paleta ili vre¢a

Transport i skladiStenje:

Transport uvre¢anog cementa vrsiti obavezno u natkrivenom tovarnom prostoru vozila, zasti¢enom od atmosferilija
(vlage).

Vrecu s proizvodom skladistiti na suhom mjestu zastiCenom od atmosferilija, iznad zemlje na paleti ili drugoj suhoj
podlozi; ne preporu¢a se slaganje viSe od deset vre¢a u visinu.

Rok uporabe: 12 mjeseci od dana pakiranja otisnutog na vreéi uz postivanje uvjeta transporta i skladiStenja.
Certifikat o stalnosti svojstava proizvoda: Izdan od strane Instituta IGH d.d. Zagreb.

Izjava o0 svojstvima: 2477— CPR-2764-NC02-001 od 01.09.2020. Izjava o svojstvima dostupna na: www.nexe.hr
/ PROIZVODI | USLUGE/ Cement/ Izjava o svojstvima CEM II/A-M(S-V)42,5N (broj: 2477-CPR-2764-NC02-001)

Za trziSte Bosne i Hercegovine:
Certifikat o uskladenosti: 26/21, izdan od strane GIT d.o.0. Tuzla. Datum izdanja: 29.10.2021.


http://www.nexe.hr/en
http://www.nexe.hr/

Izjava o uskladenosti: Izjava o uskladenosti dostupna na: www.nexe.hr / PROIZVODI | USLUGE/ Cement/ Izjava
o uskladenosti CEM II/A-M(S-V)42,5N - 15.03.2022.

UVOZNICI ZA BOSNU | HERCEGOVINU:

NEXE BETON d.o.0. SARAJEVO, Alipasina 22a, 71000 Sarajevo, BiH
BOSKOMM d.o.0. ODZAK, Bosanska 10-12, 76290 Odzak, BiH

ALMY d.o.o0. ZENICA, Vranducka bb - Pecuj, 72000 Zenica, BiH

EUROGRAND d.o.0. PRNJAVOR, Magistralni put bb, 78430 Prnjavor, BiH
TOPDOM-B&H d.o.o. BANJA LUKA, Branka Popovi¢a 41d, 78000 Banja Luka, BiH
VERENSTAN d.o.0. ZIVINICE, Gostelja br. 104, 75270 Zivinice, BiH
ZEKA-COMERC d.0.0. GRACANICA, Branilaca grada bb, 75320 Grac¢anica, BiH
DZENEX d.0.0. TUZLA, Kreéanska 5-D, 75000 Tuzla, BIH

PIRO-PROMET d.0.0. TESANJ, Bukva bb, 74260 Tes$anj, BiH
ZELJO-COMMERCE d.o.0., Gornji Brezik 175, 76100 Bréko, BiH

VASELIC d.0.0., Rastu$a bb, Rastusa, 74270 Teslié, BiH

JANJOS-TRANS d.0.0. PRIJEDOR, Svale bb, 79101 Prijedor, BiH

ECIMOVIC d.o.0. GRADISKA, Put srpske vojske bb, 78400 Gradigka, BiH
INTERDOM d.o.o. BANJA LUKA, Dubicka 189, 78000 Banja Luka, BiH

BOJANIC d.o.0. JAJCE, Slavka Jelice Svabe bb, 70101 Jajce, BiH

KES d.o.0. MOSTAR, Ortije$ bb, 88000 Mostar, BiH

1. MAJ d.0.0. KOZARSKA DUBICA, Prvomajska bb, 79240 Kozarska Dubica, BiH
GALAX d.o.0., Zabarska 13, 76273 Donji Zabar, BiH

SILO PAVLOVIC d.o.o. ZEPCE, Seliste bb, 72230 Zepde, BiH

MESIC-COM d.o.0. GRADACAC, Kerep, Kerepski put bb, 76250 Gradagac, BiH

SRB
Proizvod: PC 20M (S-V) 42,5N Portland kompozitni cement
CEM IlI/A-M (S-V) 42,5N, MeSani portland cement
Klasa standardne €vrstoce: 42,5N, prema Pravilniku o kvalitetu cementa (Sl. glasnik RS, br. 34/2013 i
44/2014)

Sastav: minimalno 80% portland-cementnog klinkera; do 20% meSanog dodatka, kombinacije zgure (S) i silicijskog
leteceg pepela (V); do 5% punila; dodatak za reguliranje vremena vezivanja cementa (prirodni gips).

Namenjen je izradi betona i maltera za sve gradevinske radove koji se izvode u propisanim uslovima gradnje za
armirane i ne armirane betonske konstrukcije (mostovi, tuneli, vijadukti, stanogradnja, izrada gotovih betonskih
elemenata).

Kontrola kvaliteta:

Uz redovnu internu kontrolu kvaliteta proizvoda u svim fazama proizvodnje, sprovodi se i nezavisna kontrola od
strane Instituta IMS a.d., Beograd. Proizvod podleze dokazivanju usaglasenosti prema Pravilniku o kvalitetu
cementa (SI. glasnik RS, br. 34/2013 i 44/2014).

Isporuka, transport i skladiStenje:

Transport dzakiranog cementa vrsiti obavezno u natkrivenom tovarnom prostoru vozila, zasticenom od atmosferilija
(vlage).

Dzak s proizvodom skladistiti na suvom mestu zastiéenom od atmosferilija, iznad zemlje na paleti ili drugoj suvoj
podlozi; ne preporuca se slaganje vise od deset dzakova u visinu.

Upotrebljivo do: 12 meseci od dana pakovanja koji je odStampan na dzaku uz postovanje uslova transporta i
skladistenja.

UVOZNIK ZA REPUBLIKU SRBIJU:
Nexe beton d.o.o. Novi Sad
Sediste: Put Sajkaskog odreda 7v, 21000 Novi Sad, Srbija, telefon: +381 (0)21 820 280

Sertifikat o usaglasenosti: Izdan od strane Instituta IMS a.d, Beograd, Republika Srbija
Isprava o usaglasenosti: Prepis deklaracije uz otpremnicu. Deklaracija dostupna na www.nexe.hr / PROIZVODI
| USLUGE/ Cement/ Deklaracija PC20 M(S-V) 42,5N

SLO
Izdelek: CEM II/A-M (S-V) 42,5N, MeSani portlandski cement
Razred trdnosti: 42,5N po standardu EN 197-1:2011

Opis izdelka in uporabnost:


http://www.nexe.hr/
http://www.nexe.hr/

Sestava:najmanje 80% portlandskega cementnega klinkerja; do 20% meSanega dodatka, kombinacije granulirane
Zlindre (S) in silicijske elektrofiltrske pepeli (V); do 5% drugih dodatnih sestavin (polnila); regulator vezanja (haravni
mavec).

Namenjen je pripravi betona in morta za vsa gradbena dela, ki se izvajajo v skladu s predpisanimi pogoji pri gradnji
armiranih in nearmiranih betonskih konstrukcij (mostovi, tuneli, viadukti, stanovanjska gradnja, izdelava gotovih
betonskih izdelkov).

Dobava, transport in skladiS€enje:

Dobava, transport in skladiS€enje cementa v vre€ah izvajati v prekritem prostoru, ki je zaS€iten pred zunanjimi vplivi
(vlaga) ali v suhom vremenu. Pri iztovoru pazite, da ne pride do poskodbe palet ali vre€. Ni priporocljivo zlaganje
vet od deset vre€ v viSino.

Rok uporabe:

12 mesecev od dneva pakiranja, ki je odtisnjen na vreéi z izpolnjevanjem pogoja transporta in skladid€enja.
Certifikat 0 nespremenljivosti lastnosti proizvoda: 1zdan s strani Institut IGH d.d., Zagreb, Republika Hrvaska.
Izjava o lastnostih: : 2477 — CPR-2764-NC02-001 z dne 01.09.2020. Izjava o lastosnih je dostopna na:
www.nexe.hr/en / PRODUCTS&SERVICES/ Cement/ Izjava o lastnostih CEM II/A-M(S-V)42,5N (Stevilka: 2477-
CPR-2764-NC02-001)

ROM
Produs: CEM II/A-M (S-V) 42,5N, Ciment Portland compozit
Clasa de rezistenta: 42,5N conform normei EN 197-1:2011

Descrierea produsului si destinatia:

Compozitie: minim 80% clincher de ciment Portland; pana la 20% adaos mixt, combinatie de zgura de furnal (S) si
cenusa zburatoare de siliciu (V); pana la 5% componente auxiliare minore (filere); regulator de priza (gips natural).
Este destinatprepararii betonului si mortaruluipentru toate lucrarile de constructii care se executa in conditiile
prevazute pentru executarea constructiilor din beton armat si nearmat (poduri, tuneluri, viaducte, construciii de
locuinte,executarea elementelor prefabricate din beton).

Livrare, transport si depozitare:

Livrarea, transportul si depozitarea cimentului in saci se efectueaza in spatii acoperite, protejate impotiva conditiilor
atmosferice nefavorabile (umiditate) sau pe timp uscat. Descarcarea trebuie sa se efectueze cu grija pentru a nu
se deteriora paletii sau sacii. Nu se recomandadepozitarea a mai mult de zece saci pe inalfime.

Termen de valabilitate:

12 luni de la data ambalarii imprimata pe sac, cu respectarea conditjilor de transport si depozitare.

Certificatul de constanta a performantei: Emis de Institut IGH d.d. Zagreb Republica Croatia

Declaratie de performanta: 2477 — CPR-2764-NC02-001 de la 01.09.2020. Declaratia de performanta
disponibila pe: www.nexe.hr/en / PRODUCTS&SERVICES/ Cement /Declaratie de performanta CEM IlI/A-M(S-
V)42,5N (numar: 2477-CPR-2764-NC02-001)

HUN

Termék: CEM II/A-M (S-V) 42,5N, portland kompozit cement
Keménységi osztaly: 42,5N az EN 197-1:2011 szabvany szerint
A termék leirasa és rendeltetése:

Osszetétel:minimum 80% portlandcement - klinker; maximum 20% kevert kiegészité anyag, granulalt kohdsalak
(S) és sziliciumpernye (V) kombinacidja; maximum 5% mellékalkotorész (t6ltdanyag); kbtésszabalyzo (gipszkd).
Alkalmas beton és habarcs készitésére vasbeton- és nem vasbeton-szerkezetek (hidak, alagutak, volgyhidak,
épuletek, kész betonelemek) mindenfajta épitési munkalataihoz, amelyeket az el6irt épitési szabalyoknak
megfeleléen végeznek.

Szallitas és tarolas:

A zsakolt cement szallitasa és tarolasa fedett térben, nedvességtdl védve vagy szaraz idében torténik. Kirakodas
soran a raklapokat és a zsakokat védjiik a séruléstdl. Legfeljebb tiz zsak egymasra helyezése javasolt.
Felhasznalasi hataridé:

12 hénap, a zsakon feltiintetett csomagolastol szamitva a szallitasra és a tarolasra vonatkozé el6irasok
betartasaval.

Megfelel6ségi bizonyitvany: Kiadta: Institut IGH d.d., Zagreb, Horvat Kéztarsasag

Teljesitménynyilatkozat : 2477-CPR-2764-NC02-001 szamu, 2020. 09. 01.-én kelt. Min6ségi nyilatkozat:
www.nexe.hr/en / PRODUCTS&SERVICES/ Cement/ Teljesitménynyilatkozat CEM II/A-M(S-V)42,5N (Szama:
2477-CPR-2764-NC02-001)

AT
Produkt: CEM II/A-M (S-V) 42,5N, Portlandkompositzement
Festigkeitsklasse: 42,5N nach Norm EN 197-1:2011


http://www.nexe.hr/en
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Beschreibung des produktes und anwendung: Inhalt: mindestens 80% Portlandzement Klinker; bis zu 20%
gemischter Zutaten, eine Kombination von Hochofenschlacke (S) und Siliziumflugasche (V); bis zu 5%
Nebenzusatz (Fillung); Binderegulator (Naturgips).CEM II/A-M (S-V) 42,5N SPECIJAL ist ein Komposit
Portlandzement zur Fertigung von Beton und Moértel fir alle Bauarbeiten, die in vorgeschriebenen
Baubedingungen flr armierte und nichtarmierte Betonkonstruktionen (Bricken, Tunelle, Viadukte, Wohnungsbau,
Fertigung fertiger Betonelementen) gebraucht werden.
Lieferung, transport und lagerung:

Lieferung, Transport und Lagerung des Zementes in Sack muss in Gberdachtem Raum, geschutzt von den
Wettereinfiissen (Feuchte) oder bei trockenem Wetter erfolgen. Bei dem Ausladen darauf achten, dass die
Paletten oder Sacke nicht beschadigt werden. Es wird empfohlen, nicht mehr als zehn Sacke aufeinander zu

stapeln.

Haltbarkeit: 12 Monate ab Verpackungsdatum auf dem Sack unter Einhaltung der Transport- und

Lagerungsbedingungen.

Zertifikat der leistungsbestandigkeit: Ausgestellt seitens Institut IGH d.d. Zagreb, Kroatien.
Leistungserklarung: 2477 — CPR-2764-NC02-001 vom 01.09.2020. Erklarung tber Eigenschaften ist auf
www.nexe.hr/en / PRODUCTS&SERVICES/ Cement/ Leistungserklarung CEM II/A-M(S-V)42,5N (Nummer:
2477-CPR-2764-NC02-001) erhaltlich.

Instructions for use/ Upute za uporabu/ Navodilo za uporabo/ Instructiuni de utilizare/ Felhasznalasi

utmutaté/ Gebrauchsanweisung

For the manual preparation of concrete, the
recommended recipe for concrete elements is:
1: 3 where 1 indicates the volume of cement
and 3 of aggregates (0-32 mm).

Kod ruénog spravljanja betona, preporu¢ena
receptura za betonske elemente: 1:3 gdje 1
oznac¢ava volumni udio cementa, a 3 agregata
(0-32 mm).

Pri roénem mesanju betona, priporo¢ena
receptura za betonske izdelke: 1:3, kjer 1
pomeni volumski deleZz cementa in 3 agregat
(0-32 mm).

La prepararea manuala a betonului, reteta
recomandata pentru elementele din beton este:
1:3, unde 1 reprezinta partea de volum a
cimentului, iar 3 a agregatului (0-32 mm).

A beton kézi keverése esetén a
betonelemekhez javasolt elkészitési mod: 1:3,
ahol az 1 a cement térfogathanyadat jelenti, a 3
a kiegészit6é anyagot (0-32 mm).

Empfohlene Rezeptur bei Handbereitung von
Beton ist wie folgt: 1:3, dabei bezieht sich 1 auf
Zementanteil und 3 an Zuschlaganteil (0-32
mm)

The amount of water is added as needed,
depending on the moisture of the aggregate
and the target water-cement factor. Use clean,
unpolluted water.

Koli¢ina vode dodaje se prema potrebi, u
ovisnosti o vlazi agregata i ciljanom
vodocementnom faktoru. Koristiti Cistu,
nezagadenu vodu.

Koli¢ina vode se doda po potrebi, kar je
odvisno od vlaznosti agregatov in o ciljinem
vodocementnem faktorju. Uporabljati ¢isto,
neoporoceno vodo.

Cantitatea de apa se adauga dupa necesitatj,
n functie de umiditatea agregatului si de
factorul apa—ciment tinta. A se utiliza apa
curata, nepoluata.

Viz sziikség szerint adagolandd, mennyiségét
a kiegészité anyag nedvesseégtartalma és a

célzott viz- cement tényez6 befolyasolja.Tiszta,

nem szennyezett vizet hasznaljunk.

Wassermenge wird nach Bedarf dazugegeben,
abhangend von Zuschlagsfeuchtigkeit und
gezieltem Wasser — und Zementfaktor. Man
soll sauberes und nicht belastetes Wasser
benutzen

Use aggregate without organic clay or soil,
good granulometry.

Koristiti agregat bez organskih primjesa gline ili
zemlje dobre granulometrije.

Uporabljati agregat brez organskih primesi
gline ali zemlje dobre teksture.

A se utiliza agregat fara impuritati organice de
argila sau pamant cu granulometrie buna

A kiegészitd anyagot j6 granuldmetrids agyag
és fold szerves szennyez6désétsl mentesen
kell felhasznalni.

Zuschlag soll ohne organischen Tonanteil
oder Boden mit guter Granulometrie benutzt
werden.

Note: The ratios given above are for guidance only and do not replace the initial type testing of concrete, concrete
structure project and the prescribed quality control of concrete. When dosing it is necessary to hold on to concrete
structure project.
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Napomena : Omjeri dani u gornjem tekstu su orijentacijski, ne zamjenjuju pocetno tipsko ispitivanje betona,
projekt betona i propisanu kontrolu kvalitete betona. Prilikom doziranja pridrZavati se projekta betonske
konstrukcije.

Napomena: Mere date u gornjem tekstu su orijentacione, ne zamenjuju pocetno tipsko ispitivanje betona, projekt
betona i propisanu kontrolu kvalitete betona. Prilikom doziranja pridrZavati se projekta betonske konstrukcije.
Pripomba: Razmerja podana v zgornjem tekstu so priblizna, ne nadomeséajo zacetno preizku$anje tipa betona,
projekt betona in predpisano kontrolo kvalitete betona. Pri doziranju upoS$tevajte projekt betonske konstrukcije.
Observatie: Proportiile date in textul de mai sus sunt orientative, nu substituie testarea tip initiald a betonului,
proiectul betonului si controlul prevézut al calitatii betonului. La dozare a se respecta proiectul constructiei de
beton.

Megjegyzés: A fent megadott aranyok tajékoztato jellegliek, nem helyettesitik a beton kezdeti tipusvizsgalatat, a
betonprojektet és az elbirt betonmindség ellenérzését. Az adagolas soran a betonkonstrukcios projektnek
megfelel6en kell eljarni.

Bemerkung: o.a. Anteile sind grob, und sie vertauschen nicht die beginnende Typpriifung von Beton,
Betonprojekt und vorgeschriebene Betonqualitdtskontrolle. Bei Dosieren soll man sich an Betonprojekt halten

Characteristics/ Karakteristike/ Znacilnosti / Caracteristici / Jellemzék/ / Eigenschaften:

Mechanical and physical properties:
Mehanicka i fizikalna svojstva:

Fizicko-mehanicke karakteristike: EN 197-1

Mehanske in fizikalne lastnosti: CEMIVA-M (S-V) 42,5N Pravilnik o kvalitetu
o o PC 20M (S-V) 42,5N

Caracteristici fizico-mecanice: cementa

Mechanikai és fizikai jellemzok:

Mechanische und physikalische Eigenschaften:

Initial setting (min)

Pocetak vezivanja (min)

Cas zacetka vezanja (min) 190 > 60

Timp de priza initial (min)
Kotés kezdeti id6pontja (min)
Bindungsanfang (min)

Soundness- Le Chatelier (mm)

Postojanost volumena po Le Chatelieru (mm)
Ekspanzija — Le Chatelier (mm)
Prostorninska obstojnost po Le Chatelieru (mm) 0,5 <10
Stabilitate (Le Chatelier) (mm)

Térfogat allanddsag (tagulas) (mm)
Volumenbestandigkeit gemal Le Chatelier (mm)

Compressive strength after 2 days (MPa)
Tlaéne ¢vrstoce nakon 2 dana (MPa)
Zgodnja trdnost po 2 dneh (MPa)

Rezistenta la compresiune dupa 2 zile (MPa) 23 210
Korai szilardsag (Mpa) 2 nap utan

Druckhéarten nach 2 Tage (MPa)

Compressive strength after 28 days (MPa)

Tlaéne ¢vrstoce nakon 28 dana (MPa)

Normirana trdnost po 28 dneh (MPa)

Rezistenta la compresiune dupa 28 zile (MPa) 55 242,5<62,5
ElGirt szilardsag (Mpa) 28 nap utan

Druckhéarten nach 28 Tage (MPa)

Chemical properties:

Kemijska svojstva:

Hemijski sastav:

Kemijske lastnosti:

Caracteristici chimice:

Vegyi jellemzék:

Chemische Eigenschaften:

SOs (%) 3,3 <35
Cl (%) 0,007 <0,10

Information regarding cement content and property values are characteristic and approximate.
Podaci dani za sastav cementa i vrijednosti u tablici svojstava, karakteristini su i aproksimativni.



Podaci dati za sastav cementa i vrednosti u tabeli svojstava, karakteristicni su i aproksimativniPodatki podani za
sastavo cementa in vrednosti v tabeli lastnosti, znacilni so in priblizni.Datele furnizate referitoare la compozitia
cimentului si valorile din tabelul proprietatilor sunt aproximative si caracteristice.

A cement 6sszetételére vonatkozo adatok és a tablazatban szerepld jellemz6 értékek hozzavetblegesek.

Die zur Inhalt des Zementes mitgeteilten Angaben und die Werte in der Eigenschaftentabelle sind kennzeichnend
und approximativ.

The packaging must be collected separately. Disposal into mixed municipal waste is prohibited.
Ambalazu je potrebno odvojeno sakupljati. Zabranjeno odlaganje u mijeSani komunalni otpad.
Ambalaza mora da se odvojeno sakuplja, zabranjeno odlaganje u mesani komunalni otpad.
Embalazo je potrebno lo€eno zbirati. Prepovedano je odlaganje med meSane komunalne odpadke.
Ambalajul se recicleaza separat. Este interzisa amestecarea cu deseul mix menajer.

A csomagolast kuldn kell begydjteni. Tilos lerakni a vegyes komunasli huladékba.

Verpackung bitte getrennt einsammeln. Entsorgen in restmll verboten.

i

DANGER/ OPASNOST/ NEVARNO / PERICOL/ VESZELY/ GEFAHR

H318 Causes serious eye damage

H315 Causes skin irritation

H317 May cause an allergic skin reaction

H335 May cause respiratory irritation

P102 Keep out of reach of children

P280 Wear protectve gloves/protective clothing/eye protection/face  protection

P305+P351+P338+P310:
IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. Immediately
call a POISON CENTER or doctor/physician

P302+P352+P333+P313:
IF ON SKIN: Wash with plenty of soap and water. If skin irritation or rash occurs: Get medical advice/attention

P261+P304+P340+P312:
Avoid breathing dust/fume/gas/mist/vapours/spray. IF INHALED: Remove victim to fresh air and keep at rest in a position comfortable for
breathing. Call a POISON CENTER or doctor/physician if you feel unwell.

P501 Dispose of contents/container according to national regulations.

H318 Uzrokuje teSke ozljede oka.

H315 Nadrazuje kozu

H317 MozZe uzrokovati alergijsku reakciju na koZi

H335 MozZe nadraziti diSni sustav

P102 Cuvati izvan dohvata djece.

P280 Nositi zastitne rukavice/zastitno odijelo/zastitu za oci/zastitu za lice.

P305+P351+P338+P310:
U SLUCAJU DODIRA S OCIMA: oprezno ispirati vodom nekoliko minuta. Ukloniti kontaktne leée ukoliko ih nosite i ako se one lako uklanjaju.
Nastaviti ispiranje. Odmah nazvati CENTAR ZA KONTROLU OTROVANJA ili lije¢nika.

P302+P352+P333+P313:




U SLUCAJU DODIRA S KOZOM: oprati velikom koli¢inom sapuna i vode. U slu€aju nadrazaja ili osipa na kozi: zatraziti savjet/pomo¢ lije€nika.

P261+P304+P340+P312 ;
Izbjegavati udisanje prasine/dima/plina/magle/pare/aerosola. AKO SE UDISE: premjestiti unesre¢enog na svjezi zrak, umiriti ga i postaviti u
polozaj koji olakSava disanje. U slu€aju zdravstvenih tegoba nazvati CENTAR ZA KONTROLU OTROVANJA ili lije¢nika.

P501 Odloziti sadrzaj/spremnik u skladu s nacionalnim propisima.

H318 Dovodi do teSkog oStecenja oka

H315 lzaziva iritaciju koze

H317 Moze da izazove alergijske reakcije na kozi

H335 Moze da izazove iritaciju respiratornih organa

P102 Cuvati van domasaja dece.

P280 Nositi zastitne rukavice/zastitnu odeéu/zastitu za o¢i/zastitu za lice.

P305+P351+P338 AKO DOSPE U OCI: Pazljivo ispirati vodom nekoliko minuta. Ukloniti kontaktna so€iva, ukoliko postoje i ukoliko je to
moguce uciniti. Nastaviti sa ispiranjem.

P302+P352 AKO DOSPE NA KOZU: Isprati sa dosta vode i sapuna.

P333+P313 Ako dode do iritacije koZe ili osipa: Potraziti medicinski savet/misljenje.

P304+P340 AKO SE UDAHNE: Izneti osobu na svez vazduh i staviti je u polozaj koji olakSava disanje

P312 Pozvati CENTAR ZA KONTROLU TROVANJA/lekara, ako se osecate loSe

P501 Odlaganje sadrzaja/ ambalaze u skladu sa nacionalnim propisima.

H318 Provoaca leziuni oculare grave.

H315 Provoaca iritarea pielii.

H317 Poate provoca o reactie alergica a pielii.

H335 Poate provoca iritarea cailor respiratorii.

P102 A nu se lasa la indeméana copiilor.

P280 Purtaii manusi de protectie/imbracaminte de protectie/echipament de proteciie a ochilor/echipament de proteciie a fetei.

P305+P351+P338+P310:
IN CAZ DE CONTACT CU OCHII: clatiti cu atentie cu apa timp de mai multe minute. Scoateli lentilele de contact, daca este cazul si daca acest
lucru se poate face cu usurinta. Continuati sa clatiti. Sunati imediat la un CENTRU DE INFORMARE TOXICOLOGICA sau un medic.

P302+P352+P333+P313: .
IN CAZ DE CONTACT CU PIELEA: spalati cu multa apa si sapun. In caz de iritare a pielii sau de eruptie cutanata Consultati medicul.

P261+P304+P340+P312 R

Evitati sa inspirati praful/fumul/gazul/ceata/vaporii/spray-ul. IN CAZ DE INHALARE: Transportati victima la aer liber si mentineti-o in stare de
repaus intr-o pozitie confortabila pentru respiratie. Sunati la un CENTRU DE INFORMARE TOXICOLOGICA sau un medic, daca nu va simtiti
bine.

P501 A se depozita continutul/containerul in conformitate cu regulementarile nationale.

H318 Sulyos szemkarosodast okoz.

H315 Borirritalé hatasu.

H317 Allergias bdrreakciét valthat ki.

H335 Léguti irritaciot okozhat.

P102 Gyermekektél elzarva tartando.

P280 Véd&kesztyli/védbruha/szemvédd/arcvédd hasznalata kételezé.

P305+P351+P338+P310:
SZEMBE KERULES esetén: Tobb percig tarté évatos 6blités vizzel. Adott esetben a . .
kontaktlencsék eltavolitasa, ha kénnyen megoldhaté. Az 6blités folytatas Azonnal forduljonTOXIKOLOGIAI KOZPONTHOZ vagy orvoshoz.

P302+P352+P333+P313:
HA BORRE KERUL: Lemosas b& szappanos vizzel. Bérirritacié vagy kiltések megjelenése esetén: Orvosi ellatast kell kérni.

P261+P304+P340+P312

Keriilie a por/fiist/gaz/kdd/gézdk/permet belélegzését. BELELEGZES ESETEN: Az érintett személyt friss levegére kell vinni és olyan nyugalmi
testhelyzetbe kell helyezni,

hogy kénnyen tudjon lélegezni.Rosszullét esetén forduljon TOXIKOLOGIAI KOZPONTHOZ vagy orvoshoz

P501 Az anyagot/tartalyt a nemzeti el6irdsoknak megfeleléen kell kezelni.




UFI: XS00-VOW2-M00D-0JXW

H318 Povzroc¢a hude poskodbe o€i.

H315 Povzroca drazenje koze.

H317 Lahko povzroci alergijski odziv koze.

H335 Lahko povzroéi drazenje dihalnih poti.

P102 Hraniti zunaj dosega otrok.

P280 Nositi zascitne rokavice/zas¢itno obleko/zascito za oci/zasgito za obraz.

P305+P351+P338+P310:
PRI STIKU Z OCMI: previdno izpirajte z vodo nekaj minut. Odstranite kontaktne leCe, €e jih imate in Ce to lahko storite brez tezav. Nadaljujte
z izpiranjem. Takoj pokli¢éite CENTER ZA ZASTRUPITVE ali zdravnika.

P302+P352+P333+P313: ]
PRI STIKU S KOZO: umiti z veliko mila in vode. Ce nastopi drazenje koze ali se pojavi izpuS€aj: Pois€ite zdravnisko pomoc/oskrbo.

P261+P304+P340+P312
Ne vdihavati prahu/dima/plina/meglice/hlapov/razprsila. PRI VDIHAVANJU: Prenesti Zrtev na svez zrak in jo pustiti poCivati v polozaju, ki olajsa
dihanje. Ob slabem pocutju poklicite CENTER ZA ZASTRUPITVE ali zdravnika.

P501 Odstraniti vsebino/zbiralnik v skladu z nacionalnimi predpisi.

H318 Verursacht schwere Augenschaden.

H315 Verursacht Hautreizungen.

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H335 Kann die Atemwege reizen.

P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.

P305+P351+P338+P310:
BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spulen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen.
Weiter spulen. Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.

P302+P352+P333+P313: }
BEI KONTAKT MIT DER HAUT: Mit viel Wasser und Seife waschen Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe
hinzuziehen.

P261+P304+P340+P312
Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol vermeiden. BEI EINATMEN: Die betroffene Person an die frische Luft bringen und in
einer Position ruhigstellen, die das Atmen erleichtert. Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.

P501 Den Gehalt/den Behalter gemal staatlicher Regelungen ablagern.

@

~JOX-1+

The content of water-soluble chromium (VI) <2 ppm

A lowering agent of water-soluble chromium (VI) content was added to the cement.
Sadrzaj u vodi topivog kroma (VI) < 2 ppm

Cementu je dodano sredstvo za sniZzavanje sadrzaja u vodi topivog kroma (VI).
Sadrzaj u vodi rastvorenog hroma (VI) < 2 ppm

Cementu je dodato sredstvo za snizavanje sadrzaja u vodi rastvorenog hroma (VI).
Vsebina v vodi topnega kroma (VI) < 2 ppm

Cementu je dodano sredstvo za znizanje vsebnosti v vodi topnega kroma (VI).
Continutul de crom solubil in apa (VI) <2 ppm

Cimentului i s-a adaugat un agent pentru reducerea continutului de crom solubil in apa (VI).
Vizben old6dé kromtartalom (VI) < 2 ppm.

A cement vizben oldédo krémtartalom (V1) -csékkenté adalékanyagot tartalmaz.




Inhalt des wasserldslichen Chroms (VI) < 2 ppm
Dem Zement wurde das Mittel fir Senkung des wasserloslichen Chroms (V1) beigefiigt.
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